11° .38-.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT - 11 38-45 CAL INTER

CHAMFERING KIT .560" CUTTER .41 PILOT

Cuts Beautiful Chatter-Free Chamfer To Eliminate Bullet Spla tter

The INTERMEDIATE KIT adds one Facing Cutter and one Pilot of your choice to
the Basic Kit.

Attributes

Name: 11 38-45 CAL INTER CHAMFERING KIT .560" CUTTER .41 PILOT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080480262

Mfr. No.:

Caliber: 41 Caliber (.410-.412)

Degree: 11 Degrees

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.386kg

UPC: 050806009547

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das 11° .38.45 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT von BROWNELLS.
Dieses Kit ist fur das Entgraten von Geschossen in den Kalibern .410 bis .412 konzipiert. Um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Kit au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Kit regelméRig auf Beschadigungen oder VerschleilR.

Tragen Sie bei der Verwendung des Kits geeignete personliche Schutzausriistung, einschlieRlich Schutzbrille
und Handschuhe.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

® Beruhren Sie die Klingen und Schneidwerkzeuge nicht mit bloRen Handen, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

®* Verwenden Sie das Kit nur, wenn Sie mit der Handhabung von Werkzeugen vertraut sind.

® Achten Sie darauf, dass das CutterWerkzeug sicher und fest in der Halterung sitzt, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.

® Schneiden Sie immer in der Richtung, die von Ihrem Kdrper wegfuhrt, um Verletzungen zu vermeiden.

®* Verwenden Sie das Kit nicht, wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

® Bei Anzeichen von Beschadigungen am Cutter oder Pilot, verwenden Sie das Produkt nicht und ersetzen Sie
es umgehend.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Kits: Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Kits vorhanden sind, einschlieBlich des
Facingschneiders und des gewtlnschten Piloten.
2. Montage des Cutters:
® Nehmen Sie den Cutter und setzen Sie ihn in die Halterung ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Cutter fest sitzt und nicht wackelt.
3. Auswahl des Piloten:
® Waéhlen Sie den gewlnschten Pilot aus und setzen Sie ihn entsprechend den Anweisungen in das Kit
ein.
4. Verwendung des Kits:
® Platzieren Sie das Geschoss sicher auf einer stabilen Arbeitsflache.
® Flhren Sie den Cutter sanft Uber die Kante des Geschosses, um eine gleichmaRige Fase zu erzeugen.
® Arbeiten Sie langsam und gleichm&Rig, um ein sicheres und prazises Ergebnis zu erzielen.
5. Nach der Benutzung:
® Reinigen Sie das Kit nach der Verwendung griindlich, um Riickstande zu entfernen.
® | agern Sie das Kit an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt und alle Teile gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

® Uberprifen Sie, ob Teile des Kits recycelbar sind, und trennen Sie diese gegebenenfalls von nicht
recycelbaren Materialien.

* Werfen Sie scharfe Teile in einem sicheren Behélter weg, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem
Kauf bereitzuhalten, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat bei der Verwendung des 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT oberste Prioritat. Indem
Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Arbeiten mit diesem Produkt zu
gewahrleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zégern Sie nicht, sich an Fachleute zu wenden.



Safety Instruction Guide for the 11° .38.45
Intermediate Chamfering Kit

Introduction

Thank you for choosing the 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using the kit to avoid
any potential hazards.

General Safety Guidelines

Always use the product according to the manufacturer's instructions.

Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the kit for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Ensure you are in a wellventilated area when using this Kkit.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves.

Be aware of your surroundings and ensure no one is in your immediate area when operating the kit.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Sharp edges: The cutter and pilot can cause cuts. Handle with care.
® Dust: Chamfering can produce metal shavings and dust. Wear a mask to avoid inhalation.
® |njury: Improper use can lead to personal injury. Always follow instructions.

* Avoiding Hazards:

® Always secure the workpiece properly before using the cutter.

® Never attempt to modify the cutter or pilot.

® Do not use the kit for purposes other than intended.

® Ensure the tool is turned off and unplugged when changing cutters or pilots.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Select the appropriate cutter and pilot for your project.

Ensure the tool is turned off and unplugged.

Securely attach the cutter to the tool according to the manufacturer's instructions.
Insert the pilot into the designated area and secure it properly.

pPOODNPRE

® Usage:

Place the workpiece securely in a vise or clamp.

Ensure the cutter is aligned with the edge of the workpiece.

Turn on the tool and gently apply pressure to the cutter.

Move the tool steadily along the workpiece, allowing the cutter to perform the chamfering.
Once completed, turn off the tool and unplug it before removing the workpiece.

aprwd R

Disposal Instructions

® Dispose of the kit and any used components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the kit in regular household waste.
® Check for any specific recycling programs for tools and materials in your area.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit, please reach out to
your local dealer or the manufacturer's support services. Always refer to the product packaging for specific contact
details.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with your 11° .38.45 Intermediate
Chamfering Kit. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if needed. Thank you for your
attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Enfrentamiento Intermedio .38.45 BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Enfrentamiento Intermedio .38.45 BROWNELLS. Este producto ha sido disefiado para
ayudar en el proceso de chamfering de cafiones de armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el kit en un entorno seguro y controlado.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Si sientes que el kit no funciona correctamente, detén su uso y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de lesiones: El cortador puede ser afilado. Maneja con cuidado y nunca lo toques con las manos
desnudas.

® Riesgo de inhalacién: Evita inhalar polvo o particulas que puedan generarse durante el uso. Utiliza una
mascarilla si es necesario.

® Riesgo eléctrico: Si utilizas herramientas eléctricas junto con el kit, asegurate de que estén en buenas
condiciones y que sigan las normas de seguridad eléctrica.

®* Riesgo de incendio: Mantén el area de trabajo libre de materiales inflamables.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Cortador y Piloto:

® Asegurate de que el cortador y el piloto estén limpios y secos.
® |nserta el cortador en el soporte de la herramienta de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Ajusta el piloto en su lugar, asegurandote de que esté firme.

2. Uso del Kit:
® Coloca la pieza de trabajo en una superficie estable y segura.
® Utiliza el cortador para chamfering, asegurandote de aplicar una presion uniforme.
® Mantén las manos alejadas de la zona de corte en todo momento.
® Después de usar, limpia el cortador y el piloto para mantener su eficacia.

3. Almacenamiento:

® Guarda el kit en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol.
® Asegurate de que el kit esté completamente limpio antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacion

® Sij el kit se vuelve inutilizable, asegurate de desecharlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.

® No arrojes el kit en la basura comun. Consulta a las autoridades locales para obtener informacion sobre la
eliminacién adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, te recomendamos que contactes a un
punto de contacto basado en la UE. Para mas detalles sobre la seguridad de productos, consulta la plataforma
Safety Gate de la UE.

Conclusion

El uso seguro y efectivo del Kit de Enfrentamiento Intermedio .38.45 BROWNELLS depende de seguir estas
directrices. Asegurate de estar siempre informado sobre las mejores practicas de seguridad y de actuar con
precaucion. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le KIT INTERMEDIAIRE DE
CHANFRENAGE 11° .38.45

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT INTERMEDIAIRE DE CHANFRENAGE 11° .38.45 de BROWNELLS. Ce guide de sécurité
a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le kit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes compétents et dans un environnement
sécurisé.

® Vérifiez que le kit est complet et en bon état avant chaque utilisation.
Ne laissez pas le kit a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

® Suivez toutes les instructions d'utilisation pour minimiser les risques d'accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Equipement de Protection: Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de
l'utilisation du kit.

® Surface de Travail: Utilisez le kit sur une surface de travail stable et propre pour éviter les accidents.

* Manipulation des Outils: Ne touchez pas les bords tranchants ou les parties mobiles lorsque le kit est en
cours d'utilisation.

®* Rangement: Rangez le kit dans un endroit sec et sécurisé apres utilisation pour éviter les dommages ou les
accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Vérifiez que tous les composants du kit sont présents: le coupefacette et le pilote.
® Assurezvous que votre surface de travail est propre et dégagée.

2. Installation:

® Fixez le coupefacette au mandrin de votre perceuse, en suivant les instructions du fabricant de votre

perceuse.
® |nsérez le pilote dans le trou prévu a cet effet, en vous assurant qu'il est bien en place.

3. Utilisation:

Mettez la perceuse en marche a une vitesse appropriée pour le matériau que vous travaillez.
Appliguez une pression uniforme et contrdlée lorsque vous utilisez le coupefacette.

Evitez de forcer I'outil; laissezle faire le travail.

Aprés utilisation, arrétez la perceuse et retirez le coupefacette avec précaution.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le kit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux tranchants.
® Sile kit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre point de contact
local en matiére de sécurité des produits. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités
compétentes.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le KIT INTERMEDIAIRE DE CHANFRENAGE 11° .38.45
en toute sécurité. Rappelezvous que votre sécurité est la priorité. Pour toute information supplémentaire, veuillez
vous référer aux ressources appropriées ou contacter un professionnel qualifié.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Sbavatura
Intermedia 11° .38.45 di Brownells

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Kit di Sbavatura Intermedia 11° .38.45 di Brownells. Questo prodotto &
progettato per garantire la sicurezza e I'efficacia durante l'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso.

Non utilizzare il kit in ambienti umidi o bagnati.

Assicurati che il Cutter e il Pilota siano correttamente installati prima dell'uso.

Non forzare il Cutter; lascia che faccia il suo lavoro senza pressione eccessiva.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente 'uso e ispeziona il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Installazione del Cutter e del Pilota:

® Seleziona il Cutter di Finitura e il Pilota desiderati.
® Segqui le istruzioni specifiche fornite con il kit per l'installazione corretta.

3. Uso del Kit:
® Posiziona il prodotto sul materiale da lavorare.

® Accendi il dispositivo e lascia che il Cutter inizi a operare.
® Monitora continuamente il progresso e interrompi se noti anomalie.

4. Manutenzione:

® Pulisci il Cutter e il Pilota dopo ogni utilizzo per prevenire I'accumulo di residui.
® Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di lavoro.

® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare un punto di contatto dell'UE. Assicurati
di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.



Grazie per aver scelto il Kit di Sbavatura Intermedia 11° .38.45 di Brownells. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Sredniego 11°
.38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT
BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Sredniego 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS. Ten
zestaw narzedzi zostat zaprojektowany z myslg o precyzyjnym wykarczaniu brzegéw otworéw w lufach. Aby
zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkownika oraz optymalne dziatanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj narzedzi wylgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Nie uzywaj narzedzi, ktére sg uszkodzone lub niekompletne.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nigdy nie kieruj narzedzia w strone siebie ani innych osob.

Unikaj pracy w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Nie uzywaj sity, aby przymuszac¢ narzedzie do pracy; pozwol mu dziata¢ w swoim wlkasnym tempie.
Zachowaj szczeg0lng ostroznos¢ przy uzywaniu narzedzi w poblizu materiatéw tatwopalnych.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze narzedzie jest odtgczone od zasilania przed rozpoczeciem instalaciji.
* Wybierz odpowiedni prowadnik i narzedzie do wykarnczania.

® Zamocuj narzedzie w uchwycie zgodnie z instrukcjg producenta.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

® Przed rozpoczeciem pracy zapoznaj sie z instrukcjami obstugi.

® \Wigcz narzedzie i pozwdél mu osiggna¢ petng predkos¢ przed rozpoczeciem obrobki.
® Utrzymuj statg kontrole nad narzedziem podczas pracy.

® Po zakonczeniu pracy wytacz narzedzie i odtgcz je od zasilania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Narzedzia i ich opakowania nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj narzedzi do zwykitych pojemnikéw na odpady.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskac informacje na temat
bezpiecznego pozbycia sie narzedzi.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Sredniego 11° .38.45
INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS, prosimy o kontakt z lokalnym punktem wsparcia.

Zgtaszanie produktoéw niebezpiecznych



Zalecamy zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do odpowiednich organéw. Mozesz
réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit tuotteen kayttdéohjeisiin. Tama ohje auttaa sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta tdma tuote on suunniteltu erityisesti .41 kaliiperin aseille ja se
vaatii huolellista kasittelya.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavéaksi ainoastaan sen maariteltyyn tarkoitukseen.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Al kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

limoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Kéayta tuotetta ainoastaan suositellussa asennossa.

Valta liiallista painetta tuotteen kaytdssa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkuupinnasta kaytén aikana.

Jos tuote vaurioituu kayton aikana, lopeta kayttod valittémasti ja tarkista vauriot.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® Kiinnitad ohjain valitsemaasi aseeseen ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd kaikki liitannat ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:

® Kaynnista tuote vasta, kun olet varma, etté kaikki on kunnossa.

® Aseta tuote haluttuun kohtaan ja kayté sita varovasti.

® Seuraa suositeltuja nopeuksia ja painetta kayton aikana.

® Pysayta tuote valittdmasti, jos huomaat epanormaaleja &ania tai tarinaa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Al heita tuotetta tavallisiin roskakoriin, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat resurssit.



Sakerhetsinstruktioner for 11° .38.45 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT

Introduktion

Tack for att du valt 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att ge
anvandare en saker och effektiv metod for att utféra avfasning av patronhylsor. For att sékerstéalla sdker anvandning
och for att félja EU:s allménna produkt sakerhetsforordning (GPSR), vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstéll att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning och rapportera eventuella defekter.

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, under
anvandning.

Vid onlinekdp, kontrollera att saljaren uppfyller sékerhetskraven.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten for det avsedda syftet, dvs. avfasning av patronhylsor.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljoer.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran skarande delar under anvandning.
Vid oavsiktlig kontakt med skdrande delar, sk medicinsk hjalp om det behovs.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation av Facing Cutter och Pilot:

® Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran skrap.
® Fast Facing Cutter pa den valda maskinen enligt tillverkarens anvisningar.
® Valj och fast den passande piloten for din kaliber (41 Caliber, .410.412).

Anvandning av produkten:

® Satt p& skyddsglasogon och handskar innan anvandning.

® Placera patronhylsan i maskinen och sékerstall att den sitter fast ordentligt.

® Starta maskinen och lat Facing Cutter och Pilot utféra avfasningen. Hall ett fast grepp om maskinen for
stabilitet.

® Efter avfasning, stang av maskinen och inspektera det fardiga arbetet for att sakerstalla att det ar
korrekt utfort.

Rengdring och underhall:

® Rengor verktyget efter varje anvandning for att forhindra rost och slitage.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallsinstruktioner

Avlagsna och kassera alla forpackningar och material p& ett miljovanligt satt.
Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, folj lokala féreskrifter for avfallshantering.
Dela inte produkten med andra om den har anvants for farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt for produktsakerhet. Kontrollera
EU:s Safety Gate plattform for uppdateringar om eventuella aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden angaende

produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Pokyny pro bezpec€nostni pouziti sady 11° .38.45
INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS. Tento dokument
obsahuije dllezité pokyny pro bezpecné pouzivani vyrobku v souladu s nafizenimi EU o vSeobecné bezpecnosti
vyrobkl (GPSR). Prosim, peclivé si pfectéte viechny pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto
produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate pouze k zamyslenému Gcelu.

Pred pouzitim vyrobku si dikladné preététe vSechny pokyny a doporudeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomlicky, jako jsou bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé jakychkoli problém(l nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné sestaven a vSechny komponenty jsou v dobrém stavu.

P¥i pouziti Celniho Fezéku a pilotni ¢&sti dodrzujte doporucené techniky pro zajiSténi pfesnosti a bezpecnosti.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo chybi nékteré ¢asti.

Pfi praci s vyrobkem se vyhnéte volnym odévim a dlouhym vlastim, které by se mohly zachytit.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a Cisty.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava na pouZziti:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty: Celni fezak, pilotni Cast a zakladni sadu.
® Uijistéte se, Ze pracovni plochu mate pfipravenou a gistou.

2. Instalace:

* Pripevnéte Celni fezak k odpovidajicimu nastroji podle pokynd vyrobce.
® Zaijistéte pilotni ¢ast na spravném misté.

3. Pouziti:

® P¥i praci s vyrobkem dodrzujte doporucené techniky pro zajiSténi bezpecnosti a efektivity.
® Pracujte pomalu a opatrné, abyste pfedesli zranénim.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte vyrobek a zkontrolujte, zda nejsou Zadné znamky opotiebeni.
® Ulozte vyrobek na suchém a bezpe€¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

* Nezapojujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
® 7vazte recyklaci komponentd, pokud je to mozZné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na mistniho prodejce nebo odbornika v
oblasti bezpecnosti vyrobkd.



Zaver

Dé&kujeme, Ze jste si precetli tyto pokyny. Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn(i zajistite bezpecéné a efektivni
pouzivani sady 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS. V pfipadé jakychkoli problém( nebo
nejasnosti se nevahejte obratit na odbornika.



